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Thumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi — ID203/731/0/670
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Informacje ogolne

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé ponizszg instrukcje. Niniejsza
instrukcja stanowi cze$¢ produktu. Nalezy ja starannie przechowywac.
Instrukcja niniejsza zawiera wazne informacje o produkcie, w
szczegdlnosci o jego uzyciu zgodnie z przeznaczeniem, o bezpieczenstwie,
instalacji, rozpoczeciu eksploatacji, uzywaniu, konserwacji, utrzymaniu
ruchu i utylizacji.

W celu uzyskania blizszych informacji na temat produktu nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Instrukcja niniejsza dostepna jest w wersji z powiekszong czcionkg pod
adresem http://www.ekey.net.

Niniejsza instrukcja obstugi nie podlega aktualizacji. Zastrzezone
pozostajg zmiany wizualne i techniczne, pomytki oraz btedy w sktadzie
i druku.

Spotka ekey biometric systems GmbH os$wiadcza niniejszym, ze produkt
ten spetnia odnosne regulacje Unii Europejskiej.

W ponizszych przypadkach moze nastqpi¢ zaktdcenie bezpiecznej
eksploatacji oraz dziatania urzadzen. Odpowiedzialno$¢ na wypadek
nieprawidtowego dziatania, uszkodzenia lub wynikowej straty, kosztow lub
wydatkdéw poniesionych bezposrednio lub posrednio w zwigzku z
korzystaniem z instrukcji lub opisanych w nich produktéw przechodzi na
operatora/uzytkownika w nastepujacych przypadkach:

o instalacja, uzytkowanie, konserwacja i czyszczenie urzadzen nie
odbywaty sie w sposob zgodny z zaleceniami instrukcji;

o przekroczono zakres zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzen;

o uzytkownik dokonat nieautoryzowanych modyfikacji urzadzen.

Zasadniczo obowigzuja nasze ogdlne warunki $wiadczenia ustug i dostawy
w wersji z dnia zakupu. Patrz http://www.ekey.net.

Copyright © 2019 ekey biometric systems GmbH.

Tresci, szata graficzna oraz wszelkie koncepcje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi podlegaja obowigzujgcym przepisom o ochronie praw
autorskich. Przekazywanie lub udostepnianie jej zawartosci lub czesci
osobom trzecim wymaga wczesniejszej pisemnej zgody ekey biometric
systems GmbH. Ttumaczenie oryginalnej dokumentacji.

Wskazéwka
dotyczaca
zapoznawania
sie z instrukcja

Deklaracja
zgodnosci

Odpowiedzial-
nosc¢ za
produkt oraz
ograniczenie
odpowiedzial-
nosci

Rekojmia
i gwarancja
producenta

Ochrona praw
autorskich
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Wskazoéwki, symbole i skroty

N NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza ryzyko wystapienia bezposredniego niebezpieczenstwa,
ktoére moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

UWAGA

Oznacza mozliwe szkody rzeczowe, ktérych skutkiem nie moze by¢

uszczerbek na zdrowiu.

Oznacza dodatkowe informacje oraz przydatne wskazdéwki.

Symbole:

[y

=) (&) [=2

a

Wskazanie

ekey home JS mini
PUNKT MENU
Przycisk

Instrukcje postepowania krok po kroku

Odestania do fragmentdw niniejszej instrukcji
Odestania do instrukcji montazu
Odestania do schematu potaczen kablowych

Listy bez okreslonej kolejnosci, poziom 1
Wskazania

Nazwy produktow

Punkty menu

Przyciski



Skroty i okreslenia:

BT Bluetooth

CZLP Czytnik linii papilarnych

FAR False Acceptance Rate

FRR False Rejection Rate

IN integra

JS Jednostka sterujaca

KP keypad

NT Natynkowy

PT Podtynkowy

RFID Radio-Frequency-Identification

Jednostka Czytnik linii papilarnych lub klawiatura numeryczna
rejestracyjna

Odcisk linii Dane biometryczne uzyskane z odcisku linii
papilarnych papilarnych

Tryb normalny Status roboczy, w ktérym system jest normalnie

eksploatowany.

Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie urzadzenia ekey home nalezy eksploatowac przy bardzo
niskim napieciu bezpiecznym (SELV). Nalezy stosowaé w nich
wylacznie zasilacze sieciowe o klasie ochrony 2 wg EN 62368-1.
Rezultatem braku przestrzegania tego zalecenia moze byé
zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem.

Potaczenia elektryczne w obszarze niskiego napiecia moga byé
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow!

Jednostke sterujaca nalezy montowac wytacznie w zabezpieczonym
pomieszczeniu wewnetrznym. Ma to na celu unikniecie prob manipulacji
dokonywanych z zewnatrz.

Zagrozenie
zycia

w wyniku
porazenia
pradem

Zabezpiecze-
nie przed
manipulacja
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Przeglad
systemu

Zakres
dostawy

Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

i miejsce
zastosowania
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Opis produktu

Rys. 1: Przeglad systemu

Jednostka rejestracyjna
Zasilacz sieciowy
Jednostka sterujaca
Skrzynka rozdzielcza
Zamek z napedem
Przejscie kabla
Przewdd taczacy

NOUuhWNH

o Jednostka rejestracyjna;
Transponder RFID w przypadku czytnika linii papilarnych
z funkcja RFID;

o Jednostka sterujaca;
Instrukcja obstugi, instrukcja montazu, schemat potaczen
kablowych;

o Opcjonalnie: odpowiednie akcesoria (przejscie kabla, zasilacz
sieciowy, przewdd faczacy, ostony itd.).

Produkt ten to system kontroli dostepu wykorzystujacy identyfikator
biometryczny lub pamieciowy (skanowanie palca lub kod PIN). Sktada sie
on z jednostki rejestracyjnej i jednostki sterujacej. Jest dostepny

w réznych modelach i kombinacjach komponentow.

Biometryczny system kontroli dostepu rejestruje cechy charakterystyczne
(minucje) linii papilarnych, poréwnuje je z danymi biometrycznymi
zapisanymi z referencyjnego odcisku linii papilarnych i po stwierdzeniu
zgodnosci otwiera drzwi. Jeden z modeli umozliwia identyfikacje
uzytkownika i otwarcie drzwi za pomoca transpondera RFID.

Pamieciowy system kontroli dostepu rejestruje wprowadzone kody PIN,
poréwnuje je z zapisanymi kodami referencyjnymi i w razie zgodnosci
otwiera drzwi.



System stuzy gtéwnie do otwierania drzwi do domdw, mieszkan, bram
garazowych przeznaczonych do uzytku domowego i handlowego.

Funkcja czytnika Czyt_nik linii
papilarnych

1 Przedni ktykie¢ palca
2 Odcisk linii papilarnych

Rys. 2: Odcisk linii papilarnych

Czytnik rejestruje odcisk linii papilarnych za posrednictwem czujnika
liniowego i dokonuje jego analizy. Wynik pordwnuje z danymi
biometrycznymi zapisanymi z referencyjnego odcisku linii papilarnych i po
stwierdzeniu zgodnosci otwiera drzwi. Prawidtowe i niezawodne
funkcjonowanie czytnika linii papilarnych jest mozliwe tylko w przypadku
linii papilarnych przedniego kiykcia palca. Palec nalezy przesuwaé nad
czujnikiem spokojnym i rGwnomiernym ruchem w odpowiedniej pozycji.

Modele z funkcjg RFID rejestrujq i identyfikujq transponder RFID.

Elementy obstugowe czytnika linii papilarnych

Element Funkcja

obstugowy

Obszar Zapisywanie palca w wyniku ,przesuwania”, czyli
przesuniecia réwnomiernego przemieszczania palca w dot nad
palca czujnikiem.

Identyfikacja za pomoca ,zblizenia transpondera
RFID”, czyli zblizenia transpondera RFID do obszaru
przesunigecia palca czytnika linii papilarnych.

Czujnik Programowanie systemu poprzez ,Finger Touch”, czyli
krotkie, szybkie dotkniecie czujnika palcem.

Tabela 1: Elementy obstugowe czytnika linii papilarnych

1 Prawa krawedz wiodaca
2 Czujnik
3 Lewa krawedz wiodaca

.@\
@

)

Rys. 3: Obszar przesuniecia palca i czujnik
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Prawidiowa obstuga czytnika linii papilarnych

Nieprawidtowa obstuga powoduje ograniczenie funkcjonalnosci czytnika
linii papilarnych.

~Przesuwanie palca”:

Krok  Rysunek Opis

1. Trzymajac palec prosto
I 0 umiesci¢ go na $rodku
’ pomiedzy krawedziami

wiodacymi. Nie
przemieszczac palca.

2. Umiesci¢ staw przedniego
ktykcia palca bezposrednio
na czujniku. Umiescié¢ palec

ptasko na obszarze
przesuniecia palca.

3. Odchyli¢ sasiednie palce.
'8
4. Rownomiernie przemiescic¢
F g F palec w dét nad czujnikiem.
f -| Jednoczesnie nalezy

przesuwac catg dton.

W celu uzyskania
optymalnych rezultatow
nalezy przesuna¢ nad
czujnikiem caty przedni
ktykie¢ palca. Czas trwania
ruchu wynosi ok. 1 s.

0Ogolne wskazowki umozliwiajace uzyskanie wysokiej jakosci
odcisku linii papilarnych

o Najlepszy efekt zapewnia palec wskazujacy, $rodkowy
i serdeczny. Odciski linii papilarnych kciukéw i matych palcow
nie nadajq sie do analizy.

o Jezeli do obstugi czytnika czesto majq by¢ uzywane wilgotne
palce, wowczas takze podczas zapisywania powinny one
znajdowac sie w takim stanie.

o Odciski linii papilarnych moga by¢ zapisywane w przypadku
dzieci powyzej piatego roku zycia.

~Finger Touch”:

Krok Rysunek Opis
1. v Krotko i szybko dotkna¢
|.. ™ czujnik palcem.
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~Zblizenie transpondera RFID":

Obstuga za pomocaq ,zblizenia transpondera RFID” jest mozliwa tylko
w przypadku czytnikdw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Krok Rysunek Opis

1. v
|

Umiesci¢ powierzchnie
transpondera RFID

w odlegtosci 1-5 cm
réwnolegle do obszaru
przesuniecia palca czytnika
linii papilarnych.

Sygnalizacja optyczna czytnika linii papilarnych
Dostepne sa 2 rodzaje diod LED:
o  dioda LED statusu, ktéra sygnalizuje stan roboczy;
o dioda LED funkcji informujaca o funkcjonowaniu catego systemu.

1 Dioda LED statusu

2 Diody LED funkgcji
A\ || ﬁ

L *x

Rys. 4: Sygnalizacja optyczna czytnika linii papilarnych

pl|9



Klawiatura
numeryczna
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Funkcja klawiatury numerycznej

Klawiatura numeryczna rejestruje kod PIN za posrednictwem klawiatury
pojemnosciowej. Klawiatura numeryczna poréwnuje wprowadzone dane
z zapisanymi kodami referencyjnymi. Klawiatura numeryczna obstuguje
kody PIN od 4 do 8 cyfr. Kod PIN musi zawiera¢ przynajmniej jedng inng
cyfre. Istniejg dwa rodzaje kodéw PIN: kod administratora do konfiguracji
systemu oraz kod uzytkownika do otwierania drzwi.

Przy 3-krotnym btednym podaniu kodu, nastepuje 1-minutowa blokada.
Przy kolejnym 3-krotnym btednym podaniu kodu, nastepuje 15-minutowa
blokada. Przy kazdym kolejnym btednym podaniu kodu, nastepuje 15-
minutowa blokada.

Elementy obstugowe, sygnalizacja optyczna i akustyczna
klawiatury numerycznej

Klawiatura numeryczna posiada dwa obszary z elementami obstugowymi.

Element obstugowy Funkcja

Przyciski Wprowadzanie kodu PIN; wybor punktow
wprowadzania menu.

Przyciski Potwierdzanie lub odrzucanie wprowadzonego
potwierdzajace kodu PIN; uruchamianie menu.

Tabela 2: Elementy obstugowe klawiatury numerycznej

2 diody LED statusu sygnalizuja stan roboczy (kod PIN prawidiowy, kod
PIN nieprawidtowy, punkt menu...). Sygnat dzwiekowy sygnalizuje
wcisniecie przycisku i zwolnienie dostepu.

(1) 3 1 Lewa dioda LED statusu
—_— = 2 Prawa dioda LED statusu
/./ 3 Przyciski wprowadzania

_quij 4 Przyciski potwierdzajace

2 2) 2

@
/‘\,.
Y
=sekey
Rys. 5: Przeglad klawiatury numerycznej

Podswietlenie klawiatury jest niebieskie, Sciemniane i wtgczane lub
wyfaczane w zaleznosci od warunkdéw swietlnych.



Struktura menu administratora klawiatury numerycznej

Do programowania dostepne sg rézne punkty menu w menu
administratora. Mogq zostac¢ uruchomione za pomoca, przyciskéw.

Przycisk Punkt menu

Zapisywanie kodu uzytkownika

Usuwanie kodu uzytkownika

e =

ABC

Zmiana kodu administratora

Przywracanie ustawien fabrycznych systemu

|§u Fw

Ustawianie klawiatury numerycznej (podswietlenie, czas
przetaczania przekaznika, sygnat akustyczny i optyczny przy
wcisnieciu przycisku, sygnat akustyczny przy otwieraniu)

=

Tabela 3: Struktura menu administratora klawiatury numerycznej

Klawiatura numeryczna powraca do trybu normalnego, jesli przez 10
sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk. Wprowadzone dane
i zmiany zostajq odrzucone.
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Jednostki
sterujace
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Dostepne sg 2 modele jednostek sterujacych. Mozna stosowacd tylko jedng
jednostke rejestracyjng na jednostke sterujaca. Kazda jednostka
rejestracyjna pracuje tylko z jedng jednostka sterujaca.

Nazwa ekey home JS ekey home JS ekey home JS
produktu mini 1 mini 2 micro 1
Rysunek

Sposob Instalacja na Instalacja na Integracja
montazu szynach szynach w drzwiach
montazowych montazowych 1 przekaznik,
1 przekaznik, 2 przekazniki 1 wejscie cyfrowe

1 wejscie cyfrowe

Tabela 4: Modele jednostek sterujacych i warianty

Funkcja jednostki sterujacej

Jednostka sterujaca petni role aktuatora systemu. Jednostka sterujaca
wiacza jeden lub dwa przekazniki i w przypadku modelu z jednym
przekaznikiem udostepnia wejscie cyfrowe. Model z dwoma przekaznikami
nie ma wejscia cyfrowego.

Elementy obstugowe i sygnalizacja optyczna jednostki sterujacej

1 Dioda LED statusu
2 Przycisk

Rys. 6: Przeglad ekey home JS mini 1/2 i ekey home JS micro 1

ekey home jednostka sterujgca mini 1/2: Gérna dioda LED statusu
pokazuje, czy jednostka sterujgaca sparowana jest z czytnikiem linii
papilarnych. Dolna dioda LED statusu pokazuje przetgczanie przekaznika.

ekey home jednostka sterujgca micro 1: Dioda LED pokazuje, czy
jednostka sterujgca sparowana jest z czytnikiem linii papilarnych oraz czy
nastepuje przetaczanie przekaznika.

Obstuga przyciskow Funkcja

Przytrzymacd wcisniety Reset do ustawien fabrycznych.
przycisk przez 4 s.

Tabela 5: Obstuga przyciskow ekey home JS mini 1/2 i ekey home JS micro 1



Dane techniczne

Opis
Zasilanie

Zuzycie mocy

Zakres temperatur

Pamieé

Bezpieczenstwo

Stopien ochrony

Predkos¢ reakcji

Czas eksploatacji

RFID

(tylko w przypadku
czytnika linii
papilarnych

z funkcja RFID)

Tabela 6:

Opis

Zasilanie

Zuzycie mocy
Zakres temperatur
Pamieé

Dtugosc¢ kodu PIN
Stopien ochrony
Predkos¢

Czas eksploatacji

Tabela 7:

Jednostka
VDC

W

°C
Palce

Transponder
RFID

FAR
FRR

1P

S

Skany
palcéw

Interfejs

Typ

Wartosci
8-24

Ogrzewanie wyt.: 1
Ogrzewanie wt.: 4

od -25 do +70
99

99 (tylko w przypadku CZLP z
funkcjg RFID)

1:10 000 000
1:100

NT, IN: 54 (od przodu)
PT: 44 (z ekey ramkgq PT)

1-2

ok. 10 min

ISO 14443A

MIFARE Desfire EV1 z minimalng

transpondera pamiecig 1 kB

Jednostka
VDC

W

°C

Kody
Liczba

IP

s

Liczba

nacisniec
przyciskow

Dane techniczne: ekey home czytnik linii papilarnych

Wartosci

10-24

ok. 1

od -25 do +70

99

4-8 cyfr

54 (od przodu)

<1 (po zakonczeniu wprowadzania)

ok. 1 min

Dane techniczne: ekey home keypad integra 2.0
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Opis Jednostka Wartosci

ekey ekey ekey
home JS homeJS homeJS
mini 1 mini 2 micro 1
Zasilanie VDC 10-24 10-24 10-24
Zuzycie mocy W ok. 1 ok. 1 ok. 1
Przekaznik Liczba 1 2 1
Moc przetaczeniowa VDC/A 42/2 42/2 42/2
przekaznika
Zakres temperatur  °C od -20do od -20 do od -25 do
+70 +70 +60
Stopieh ochrony 1P 20 20 20
Wejscia cyfrowe Liczba 1 0 1
(mozliwe
podtaczenie tylko
styku
bezpotencjatlowego)

Tabela 8: Dane techniczne: ekey home jednostka sterujgca mini 1/2 i ekey home
jednostka sterujgca micro 1



Instalacja i rozpoczecie eksploatacji

Rozpoczecie
eksploatacji

systemu
UWAGA A
Przed podtaczeniem produktu do Zrédta zasilania nalezy go prawidtowo
zamontowac i oprzewodowac.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac niebezpieczenstwo
powstania szkéd rzeczowych!
Nie nalezy jeszcze podfaczaé do zrédta zasilania!
Zamontowac system zgodnie z dostarczong instrukcja montazu. di
Oprzewodowac zgodnie z dostarczonym schematem potaczen kablowych. @

Za pomoca czytnika linii papilarnych

Krok Dziatanie Wskazanie

1. Sprawdzi¢, czy urzadzenia zostaty -
odpowiednio zamontowane.
Zamkna¢ ostony.

Goérna dioda LED statusu
ekey home JS mini 1 i
ekey home JS mini 2
miga na zmiang na
pomaranczowo i na
zielono wzglednie dioda
LED ekey home JS micro
1 miga powoli na zielono:
Ustawienie fabryczne.

2. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do
zrédfa zasilania.

czytnika linii papilarnych
miga na niebiesko.

3. Brak koniecznosci dziatania. ' Dioda LED statusu
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Za pomoca klawiatury numerycznej

Krok Dziatanie Wskazanie

1. Sprawdzi¢, czy urzadzenia zostaty
odpowiednio zamontowane.
Zamknac¢ ostony.

2. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do
zrédta zasilania.

3. Brak koniecznosci dziatania. -_— —_
1] 2| 3|

Eksploatacja urzadzenia zostata rozpoczeta.

Goérna dioda LED statusu
ekey home JS mini 1 i
ekey home JS mini 2
miga na zielono
wzglednie dioda LED ekey
home JS micro 1 miga
powoli na zielono:
Ustawienie fabryczne.

Diody LED statusu
klawiatury numerycznej
nie Swiecq sie.

Czytnik linii papilarnych jest gotowy do zapisu palcéw administratoréw
wzglednie do parowania czytnika linii papilarnych z urzadzeniem
przenosnym, jesli uzywany jest czytnik linii papilarnych Bluetooth.

Klawiatura numeryczna pracuje w trybie normalnym.



Potaczenia kablowe mozna sprawdzi¢ za pomoca trybu testowego. Tryb
testowy dziata tylko w przypadku czytnikéw linii papilarnych.

Test mozna wykonac tylko wtedy, gdy nie ma zapisanych jeszcze zadnych
palcow administratoréw, albo gdy urzadzenie przenosne nie jest
sparowane.

Podtaczy¢ zrodto zasilania i w ciggu nastepnych 5 minut wykona¢ test. Po
uptywie tych 5 minut test mozna wykona¢ dopiero po ponownym
podtaczeniu zrddfa zasilania.

Krok Dziatlanie Opis Wskazanie
1. Przytozy¢ palec do ‘—‘ Dioda LED
[I r czujnika i pozostawi¢ go E statusu miga na
\ A — niebiesko.
na diuzej niz 3 s.

Dioda LED
statusu czytnika
linii papilarnych

e Swieci sie na
zielono. Gérna
dioda LED

W czasie kolejnych 2 s
[I (\ zdjac palec z czujnika.

statusu ekey
home JS mini 1
lub ekey home
JS mini 2 $wieci
sie na zielono
wzglednie dioda
LED ekey home
JS micro 1 $wieci
sie na zielono.

Przekaznik zostaje przetaczony.

Palce mozna trzymacé na czujniku w sumie maksymalnie przez 5 s. Jesli
palec pozostanie dtuzej na czujniku, nie dojdzie do przetaczenia
przekaznika.

Przeprowadza-
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Rodzaje obstugi

Zaleznie od jednostki rejestracyjnej dostepne sa rézne rodzaje obstugi:

o ekey home app - zarzadzanie czytnikiem linii papilarnych
Bluetooth za pomocg urzadzenia przeno$nego;

o ekey palec administratora — zarzadzanie czytnikiem linii
papilarnych za pomocg palcow administratoréw;

o ekey kod administratora - zarzadzanie klawiaturg numeryczng
za pomocg kombinacji przyciskow.

Przejdz do rodzaju obstugi zakupionej jednostki rejestracyjnej!

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii
papilarnych z aplikacjq”, strona 19.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii
papilarnych z palcem administratora®, strona 28.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie klawiatury
numerycznej z kombinacjami przyciskow", strona 41.




Uruchamianie w trybie normalnym
i zastosowanie czytnika linii papilarnych
z aplikacja

ekey home app moze by¢ uzywana tylko w potgczeniu z czytnikiem linii
papilarnych Bluetooth.

Przed przystgpieniem do zarzgdzania systemem rozpocza¢ eksploatacje
urzadzenia.

Patrz ,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 15. E

Czytnik linii papilarnych Bluetooth jest gotowy do parowania czytnika
Bluetooth z urzadzeniem przenoénym. ekey home app stuzy do
programowania systemu. Dodatkowo za pomocg aplikacji mozna otwierad
drzwi.

Aplikacja dostepna jest dla systeméw Apple iOS i Google Android. Pobieranie
Sciagnadé ekey home app z App Store lub Google Play. Do wyszukiwania aplikacji

nalezy uzy¢ hasta ekey home app|

Download on the GETITON
' App Store P> Google Play

pl|19



Przeprowadze
nie pierwszego
parowania
urzadzenia
przenosnego
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Do pierwszego parowania konieczne sg kod parowania urzadzenia oraz
kod zabezpieczajacy aplikacji. Obydwa kody sg fabrycznie ustawione

9999

Krok Instrukcja postepowania Wskazanie

1. Uruchomi¢ ekey home app.

key
2. 'Nacisn4a\(: pole wprowadzania (Android) lub -
Szukaj: (i0S). Aplikacja szuka dostepnych
urzadzen Bluetooth.
3. Wybra¢ swoéj czytnik linii papilarnych Bluetooth -
ekey.
4.  Tylko Android: Nacisnaé tZangujj. -
5.  Wprowadzi¢ fabryczny kod parowania Dioda LED
. statusu
urzadzenia 9999 Sries) ot 6E
~— niebiesko,
dioda LED
funkcji na
lewo $wieci
sie na
pomaranczo
Wo.

6.  Nacisna¢ tDaIej:. Urzadzenie mobilne zostaje
sparowane z czytnikiem linii papilarnych
Bluetooth.

7. Wprowadzi¢ nowy 6-cyfrowy kod parowania -
urzadzenia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
fabryczny kod parowania urzadzenia musi
zosta¢ zmieniony po pierwszym parowaniu
systemu. Nalezy go zapamieta¢, poniewaz
bedzie on potrzebny do parowania kolejnych
urzadzen przenosnych.

8. Tutaj zapisa¢ swoj nowy kod parowania
urzadzenia:

9. Nacisna¢ thierﬁi (Android) lub tDaIeji (i0S).
10. Wprowadzi¢ fabryczny kod zabezpieczajacy

aplikacji 9999|.

11.  Nacisna¢ Dalej.
Parowanie czytnika linii papilarnych Bluetooth z urzadzeniem przeno$nym
zostato przeprowadzone. System pracuje w trybie normalnym.

Mozna teraz rozpoczag¢ programowanie i administrowanie systemem
kontroli dostepu za pomoca aplikacji ekey home app.



Do zarzadzania czytnikiem linii papilarnych Bluetooth potrzebna bedzie

teraz juz tylko intuicyjna ekey home app. Nalezy nacisna¢ wybrane
funkcje aplikacji i stosowac sie do instrukcji na wyswietlaczu.

Wszystkie kody zabezpieczajace mozna zmieni¢ w dowolnym momencie: Zmieh kody
zabezpieczajace
o kod zabezpieczajacy aplikacji, P 1A
o kod administratora do parowania,
o kod uzytkownika do parowania,
=]

kod zabezpieczajacy jednostki sterujacej.

L wskazowka W1
4 do 6-cyfrowy kod zabezpieczajacy aplikacji jest potrzebny do pytania o
potwierdzenie generowanego przez aplikacje. Jezeli urzadzenie mobilne

posiada zabezpieczone mechanizmy blokujace (odcisk palca, kod ...),

mozna dezaktywowac pytanie o potwierdzenie kodu zabezpieczajgcego

aplikacji w sekcji ADMINISTRACIA.

Krok Instrukcja postepowania
1. Wybra¢ opcje ADMINISTRACIA.

2. Wybra¢ opcje ZMIEN KODY ZABEZPIECZAJACE.

3.  Zmieni¢ wybrany kod.
4., Nacisna¢ :Zmier’{ (Android) lub :Gotowei (i0S).

Wybrany kod zabezpieczajacy zostat zmieniony.
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Zapisywanie Palec uzytkownika i administratora mozna zapisa¢ korzystajac z aplikacji
palca ekey home app.

Krok Instrukcja postepowania
1.  Wybra¢ opcje ADMINISTRACJA.

2. Wybra¢ opcje ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI.
3.

Nacisna¢ (Android) lu

4. Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika.

5.  Naciskaé¢ Nowe uprawnienie administratora: lub Nowe
‘uprawnienie dostepu.

6. Wybrac przetaczany przekaznik.
7. Wybrac palec.

8.  Naciska¢ Zapi

9. Przeczyta¢ wskazowke i nacisnaé

10. Po udanym zarejestrowaniu palca nacisna

11.  Nacisna¢

Nalezy zapisa¢ co najmniej jeden palec kazdej dtoni na dostep.

Palce uzytkownika zostaty zapisane.
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Funkcja Bluetooth moze zosta¢ zdezaktywowana (fabrycznie: aktywna). Dezaktywacja

Bluetooth
Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomi¢ ekey home app.

2. Wybra¢ opcje ADMINISTRACIA.

3.  Wybrac¢ opcje STAN SYSTEMU.

4. Aktywowac w punkcie USTAWIENIA BLUETOOTH

Dezaktywuj BT w czytniku linii papilarnych po 15 minutach|
nieaktywnoscil.

Przy uzyciu tego ustawienia Bluetooth w czytniku linii papilarnych zostanie
zdezaktywowany po 15 minutach w nastepujacych przypadkach:

o nie zostato potaczone zadne urzadzenie przenosne;

O nie zapisano zadnego palca.
Bluetooth mozna ponownie aktywowac poprzez menu administratora.
Przesuna¢ dowolny palec administratora nad czujnikiem.
Patrz ,Zapisywanie palca uzytkownika”, strona 30. E
Uzywajac ustalonego 6-cyfrowego kodu administratora lub kodu Parowanie
uzytkownika do parowania, mozna sparowac z czytnikiem linii papilarnych ~ kolejnych
Bluetooth kolejne urzadzenia przenoéne. urzadzen

przenosnych

Patrz ,Zapis kodu uzytkownika do parowania®, strona 24. IE

Krok Dzialanie Opis Wskazanie
1. Uruchomi¢ ekey home app. - =
key
2. inzs%:udkrg;;i Sparowac urzadzenie Dioda LED
D przenosne z czytnikiem linii Zitgt:asu Sheee
wyswietlaczu  papilarnych uzywajac niebiesko,
ustalonego 6-cyfrowego kodu dioda LED
administratora lub funkcji z lewej
uzytkownika do parowania. :it;o:;/ swied
pomaranczowo.

Parowanie czytnika linii papilarnych z urzadzeniem przeno$énym zostato
przeprowadzone. Mozna teraz rozpocza¢ programowanie i zarzadzanie
systemem kontroli dostepu poprzez skanowanie palca za pomoca ekey
home app.

pl|23



Administrowa ekey home app umozliwia administrowanie wiekszg liczbg czytnikéw linii

nie kilkoma papilarnych Bluetooth. Aby przejé¢ do innego czytnika linii papilarnych
czytnikami linii  nalezy zresetowaé parowanie czytnika linii papilarnych z urzadzeniem
papilarnych przenoénym.

Bluetooth

Przy resetowaniu parowania usuniete zostaja zapisane nazwy
przekaznikow i obrazy uzytkownikéw. Nazwy uzytkownikdw oraz
uprawnienia pozostaja zapisane w czytniku linii papilarnych.

Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomi¢ ekey home app.
2. Wybrac opcje ADMINISTRACIA.
3.  Wybrac opcje RESETUJ PAROWANIE.

4. Potwierdzi¢ reset wybierajac :Kontynuuj:.

Parowanie czytnika linii papilarnych Bluetooth z urzadzeniem przeno$nym
zostato zresetowane.

Mozna teraz sparowac inny czytnik linii papilarnych Bluetooth.

Ij Patrz ,Parowanie kolejnych urzadzen przenosnych”, strona 23.

Zapis kodu Istnieje mozliwos¢ zapisania kodu uzytkownika do parowania. Taki kod
uzytkownika uzytkownika do parowania mozna przekazaé wybranej osobie. Osoba ta
do parowania moze za pomocq tego kodu uzytkownika do parowania wykonac przy

pomocy swojego urzadzenia przeno$nego nastepujgce dziatania:

otworzy¢ drzwi;

aktywowac lub dezaktywowad kod zabezpieczajacy aplikacji;
zmieni¢ kod zabezpieczajacy aplikacji;

zresetowac parowanie miedzy czytnikiem linii papilarnych

a urzadzeniem przenosnym.

O o oo

Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomi¢ ekey home app.

2. Wybrac opcje ADMINISTRACIA.

3. Wybraé opcje ZMIEN KODY ZABEZPIECZAJACE.

4. Wprowadzi¢ w odpowiednim polu wybrany kod uzytkownika do

parowania.
5. Potwierdzi¢ nowe dane za pomocg :Zmier'{ (Android) lud
Gotowe (iOS).

Kod uzytkownika do parowania nie zostat zapisany.
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Parowanie czytnika linii papilarnych z urzadzeniem przenosnym moze by¢
zresetowane za pomocg aplikacji, jesli niedostepny jest kod
zabezpieczajacy aplikacji. Przy resetowaniu, rowniez kod zabezpieczajacy
aplikacji zostanie przywrécony do wartosci fabrycznej 9999|.

Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomi¢ ekey home app.
2. Wprowadzi¢ btedny kod zabezpieczajacy aplikacji.
Potwierdzi¢ nowy kod wybierajac Dalej.
4. Wybrac opcje RESETUJ PAROWANIE.
5. Potwierdzi¢ reset wybierajac :Kontynuuji.
Parowanie czytnika linii papilarnych z urzadzeniem przenosnym zostato

zresetowane, a kod zabezpieczajacy aplikacji przywrdcony do wartosci
9999|. Mozna teraz ponownie sparowac czytnik linii papilarnych.

Patrz ,Parowanie kolejnych urzadzen przenosénych", strona 23.

W przypadku utraty urzadzenia przenos$nego istnieje mozliwos$¢ zmiany
kodu administratora lub uzytkownika do parowania za pomoca innego
urzadzenia przenosnego. Poprzez wprowadzenie nowego kodu
administratora lub uzytkownika do parowania wstrzymane zostaje
potaczenie z utraconym urzadzeniem przenosnym.

Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomi¢ ekey home app na nowym urzadzeniu przeno$nym.

Sparowac urzadzenie przenosne z czytnikiem linii papilarnych.

2

3. Wybra¢ opcje ADMINISTRACIA.

4.  Wybra¢ opcje ZMIEN KODY ZABEZPIECZAJACE.
5

Wprowadzi¢ nowy 6-cyfrowy kod administratora lub
uzytkownika do parowania.

6. Potwierdzi¢ nowe dane za pomoca :Zmier'\: (Android) lud
Gotowe: (iOS).

Kod administratora lub uzytkownika do parowania w systemie zostat
zmieniony.

Utracone urzadzenie przenosne nie moze od tej chwili uzyskac potaczenia
z czytnikiem linii papilarnych Bluetooth. System jest ponownie
zabezpieczony przed dostepem nieupowaznionych osob.

Resetowanie
kodu zabez-
pieczajacego
aplikacji

i

Ochrona
systemu przed
utrata
urzadzenia
przenosnego
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Otwieranie Gtownym zadaniem produktu jest otwieranie drzwi. Moze ono nastepowad
drzwi za pomoca czytnika linii papilarnych, transpondera RFID, aplikacje lub
poprzez wejscie cyfrowe.

Za pomoca aplikacji
System pracuje w trybie normalnym.

Krok Instrukcja postepowania

1. Uruchomic¢ ekey home app. Urzadzenie mobilne taczy sie z
czytnikiem linii papilarnych Bluetooth.

2. Wybra¢ opcje DOSTEPY.
3. Przesunaé :popychaczi drzwi, ktére majq by¢ otwarte, w prawo.

4, Drzwi otwierajq sie.

System pracuje w trybie normalnym.

Za pomoca czytnika linii papilarnych

Krok Dzialanie Opis Wskazanie

1. Przesunaé wczytany ' Dioda LED
palec nad czujnikiem. ! SIELEN Swisd
a = sie na zielono.
( Dioda LED
statusu $wieci
= . sie na

czerwono.
. Palec nie zostat - -
JF' rozpoznany. Powtdrzyé
) krok 1.
2. Brak  Drzwi otwieraja sie. [ Dioda LED
koniecznosci t statusu $wieci
dziatania. — sie na
niebiesko.

System pracuje w trybie normalnym.
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Za pomoca transpondera RFID

Otwieranie za pomoca transpondera RFID jest mozliwe tylko w przypadku
czytnikéw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
Dioda LED

il - Trzymac zapisany D
o | transponder RFID przed @)) :itat:asuzi:"gsg'
obszarem przesuniecia ' Ksc’)tki dawiek.

palca czytnika linii .

apilarnych.
pap 4 Dioda LED

statusu $wieci

@

czerwono.
Dtugi dzwiek.

zostat rozpoznany.
Powtdrzy¢ krok 1

z wiasciwym
transponderem RFID
lub przytrzymac
transponder dtuzej lub
blizej czytnika linii

. Zj Transponder RFID nie
LARD.

papilarnych.
2. Brak  Drzwi otwierajq sie. Dioda LED
koniecznosci statusu Swieci
dziatania. sie na
niebiesko.

System pracuje w trybie normalnym.
Za pomoca wejscia cyfrowego (funkcja przycisku na drzwiach)

Drzwi mogaq zostac otwarte rowniez za pomoca funkcji przycisku otwarcia
drzwi cyfrowego wejscia. Przekaznik przetacza sie na ustawiony czas
przetaczania przekaznika. Jesli cyfrowe wejscie aktywowane jest dtuzej niz
ustawiony czas przetaczania przekaznika, wowczas przekaznik przetacza
sie na state, dopdki cyfrowe wejscie jest aktywne.
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Zapisywanie
palcow admi-
nistratoréw

i uruchamianie
w trybie
normalnym
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Uruchamianie w trybie normalnym
i zastosowanie czytnika linii papilarnych
z palcem administratora

Przed przystapieniem do zarzadzania systemem rozpocza¢ eksploatacje

urzadzenia.

Patrz ,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 15.

Czytnik linii papilarnych jest gotowy do zapisu palcéw administratoréw.
Palce administratoréw wykorzystywane sa na potrzeby programowania
systeméw. Mogaq jednak otwierac réwniez drzwi, tak jak palce

uzytkownikow.

Nalezy zapisac cztery palce administratoréw. Zalecamy zapisanie
odpowiednio dwdch palcdéw od dwdch réznych osob.

Krok
1.

L

Dziatanie Opis

W czasie 5 s dotkna¢
trzy razy czujnika na
zasadzie Finger Touch.
W ten sposdb otwiera
sie menu
administratora.

Przesuna¢ palec
administratora 1 nad
czujnikiem, aby go
zapisaé. Powtorzyc¢ te
czynnos$¢ co najmniej 2
razy. Pomiedzy
poszczegdlnymi
przesunigciami palca
czytnik linii papilarnych
$wieci sie na
pomaranczowo do
momentu zakonczenia
zapisu odcisku palca.
W trakcje zapisu
odcisku palca (pierwszy
palec zostat juz
przesuniety nad
czujnikiem) odstep
miedzy poszczegdlnymi
przesunieciami palcow
moze wynosi¢
maksymalnie 10 s.

W innym przypadku
zapis palca zostanie
przerwany.

i
E
le
il
e

le

Wskazanie

Dioda LED statusu
Swieci sie na
pomaranczowo,
diody LED funkcji
migaja na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono/Wszystkie
diody LED $wiecq
sie na zielono.

Dioda LED statusu
i dioda LED funkgji
po lewej $wiecq sie
na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
czerwono/Wszystkie
diody LED $wiecq
sie na czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono, diody LED
funkcji $wiecq sie
na czerwono.



Krok Dziatanie Opis Wskazanie

@ Jako$¢ odcisku linii
JE' papilarnych jest
8 wystarczajaca. W razie

potrzeby mozna ja
jednak poprawic,
ponownie przesuwajac
palec. Jesli wykonanie
szesciu obrazéw palca
nie pozwoli osiagna¢
bardzo dobrej jakosci (

), palec zostanie
zaakceptowany rowniez
z dobra jakoscia.

. Palec administratora 1 - -
JF' nie zostat zapisany.
& Ponownie przesunaé
palec nad czujnikiem.
3. Brak . Dioda LED statusu
konl_eczn_osu W $wieci sie na
dziatania. A
- pomaranczowo,
diody LED funkcji
migaja na zielono.

5 Wykona¢ kroki 2 i 3 Dioda LED statusu
JEL réwniez z palcami ﬂ $wieci sig na

- administratoréw 2, 3 = niebiesko.

i 4, by zapisa¢ palce

administratorow 2, 3

i4.

Wszystkie palce administratoréw zostaty zapisane. System pracuje
w trybie normalnym.

Przy nowym uruchamianiu czytnika linii papilarnych, gdy ten znajduje sie
w trybie administratora, a wczytano mniej niz 4 palce administratoréw,
wszystkie juz zapisane palce administratoréow zostang usuniete.
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Zapisywanie
palca
uzytkownika

System dopuszcza zapisanie maksymalnie 99 palcéw uzytkownikow.

Palec uzytkownika to palec, ktory wywotuje akcje jednostki sterujacej, np.

otwieranie drzwi. Zalecamy zapisanie odpowiednio dwoch palcow.

System pracuje w trybie normalnym.

Krok
1.

L

3. Wariant a

"
ﬂ N
]
Palec
uzytkownika
do

przekaznika 1
Wariant b

Palec
uzytkownika
do
przekaznika 2

Wariant b
ﬂ 53
{
Palec
uzytkownika

do
przekaznika 2
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Dziatanie Opis

W czasie 5 s dotknaé
trzy razy czujnika na
zasadzie Finger Touch.
W ten sposéb otwiera
sie menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny
palec administratora
nad czujnikiem.

Palec administratora
nie zostat rozpoznany.
Ponownie przesunaé
palec nad czujnikiem.

W czasie 5 s dotknaé
raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

Odczekac 5 s.

W czasie kolejnych 5 s
dotkna¢ raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

Wskazanie

i

le
e

=

=]

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko, diody
LED funkcji Swiecg
sie na zmiane na
zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko, diody
LED funkcji migaja
na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
pomaranczowo,
diody LED funkgcji
migajq na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko, diody
LED funkcji migaja
na pomaranczowo.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
pomaranczowo,
diody LED funkcji
migajq na
pomaranczowo.



Krok Dziatanie

4. JE'\

5. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis

Przesuna¢ palec
uzytkownika nad
czujnikiem, aby go
zapisac. Powtdrzyc te
czynnosé co najmniej 2
razy. Pomiedzy
poszczegdlnymi
przesunieciami palca
czytnik linii papilarnych
Swieci sie na
pomaranczowo do
momentu zakonczenia
zapisu odcisku palca.
W trakcje zapisu
odcisku palca (pierwszy
palec zostat juz
przesuniety nad
czujnikiem) odstep
miedzy poszczegolnymi
przesunieciami palcéw
moze wynosi¢
maksymalnie 10 s.

W innym przypadku
zapis palca zostanie
przerwany.

Jakos¢ odcisku linii
papilarnych jest
wystarczajaca. W razie
potrzeby mozna ja
jednak poprawic,
ponownie przesuwajac
palec.

Palec uzytkownika nie
zostat zapisany.
Powtdrzy¢ procedure
od kroku 1. Po 10
skanowaniach zapis
palca zostaje
przerwany.

Wskazanie

il
©
le
o
=

le

f

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono/Wszystkie
diody LED $wiecg
sie na zielono.

Dioda LED statusu
i dioda LED funkciji
po lewej swiecq sie
na zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
czerwono/Wszystkie
diody LED $wiecq
sie na czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
zielono, diody LED
funkcji Swiecq sie
na czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko.

Palec uzytkownika zostat zapisany. System pracuje w trybie normalnym.

Palec uzytkownika do przekaznika 2 mozna zapisac tylko w przypadku
ekey home JS mini 2.
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Zapisywanie
transpondera

RFID
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System dopuszcza zapisanie maksymalnie 99 kodéw transponderéw RFID.

Transponder RFID moze wywotywac akcje jednostki sterujacej, np.

otwieranie drzwi.

Transponder RFID moze zosta¢ zapisany tylko w przypadku czytnikdw linii
papilarnych z funkcjgq RFID.

System pracuje w trybie normalnym.

Krok Dziatanie Opis

i,

I

W czasie 5 s dotkna¢ trzy
razy czujnika na zasadzie
Finger Touch. W ten
sposdb otwiera sie menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny palec
administratora nad
czujnikiem.

Palec administratora nie
zostat rozpoznany.
Ponownie przesuna¢
palec nad czujnikiem.

Wskazanie

i

Le

Dioda LED
statusu Swieci
sie na
niebiesko,
diody LED
funkcji $wieca
sie na zmiane
na zielono.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
niebiesko,
diody LED
funkcji migaja
na zielono.
Dioda LED
statusu $wieci
sie na
czerwono.



Krok Dziatanie

3 . Wariant a

Transponder
RFID do
przekaznika 1

Wariant b

Transponder
RFID do
przekaznika 2

Wariant b

@&

H N
|

Transponder

RFID do
przekaznika 2

4.
e
CARD

® =
CARD

5. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis

W czasie 5 s dotkna¢ raz
czujnika na zasadzie

Finger Touch.

Odczekac 5 s.

W czasie kolejnych 5 s
dotkna¢ raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

Trzymac transponder
RFID w odlegtosci 1-5 cm

nad obszarem

przesunigcia palca
czytnika linii papilarnych.

Transponder RFID nie

zostat zapisany.

Transponder RFID byt
trzymany za krétko lub
niewystarczajqco blisko
czytnika linii papilarnych
lub ten transponder RFID
zostat juz zapisany.
Powtérzy¢ procedure od

kroku 1.

Wskazanie

i

=l

=]

tsy
&

9)

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
pomaranczowo,
diody LED
funkcji migaja
na zielono.
Dioda LED
statusu $wieci
sie na
niebiesko,
diody LED
funkcji migajq
na
pomaranczowo.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
pomaranczowo,
diody LED
funkcji migajq
na
pomaranczowo.

Wszystkie
diody LED
Swieca sie na
zielono. Krotki
dzwiek.

Dioda LED
statusu Swieci
sie na
czerwono.
Diugi dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci
sie na
niebiesko.

Transponder RFID zostat zapisany. System pracuje w trybie normalnym.

Transponder RFID do przekaznika 2 mozna zapisac tylko dla ekey home

JS mini 2.
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Otwieranie
drzwi
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Gtéownym zadaniem produktu jest otwieranie drzwi. Moze ono nastepowac
za pomoca czytnika linii papilarnych, transpondera RFID lub poprzez
wejscie cyfrowe. System pracuje w trybie normalnym.

Za pomoca czytnika linii papilarnych

Krok

W
H

2. Brak

koniecznosci

dziatania.

Dziatanie Opis

Przesunac¢ wczytany palec

uzytkownika nad
czujnikiem.

Palec uzytkownika nie
zostat rozpoznany.
Powtorzy¢ krok 1.

Drzwi otwierajq sie.

System pracuje w trybie normalnym.

Za pomoca transpondera RFID

Otwieranie za pomocg transpondera RFID jest mozliwe tylko w przypadku
czytnikdw linii papilarnych z funkcjg RFID.

Wskazanie
= Dioda LED
ﬂ statusu $wieci sie
= . na zielono.
= Dioda LED

L@

statusu $wieci sie
na czerwono.

Dioda LED
statusu Swieci sie
na niebiesko.

Krok

1.
e
CARD

@ =
CARD

2. Brak

koniecznosci

dziatania.

Dziatanie Opis

Trzymac zapisany
transponder RFID przed
obszarem przesuniecia
palca czytnika linii
papilarnych.

Transponder RFID nie
zostat rozpoznany.
Powtérzy¢ krok 1 z
waznym transponderem
RFID.

Drzwi otwierajaq sie.

System pracuje w trybie normalnym.

Wskazanie

D)

.

s
®

Dioda LED
statusu $wieci sie
na zielono. Krétki
dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na czerwono.
Diugi dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko.



Za pomoca wejscia cyfrowego (Funkcja przycisku na drzwiach)

Drzwi mogaq zostac otwarte réwniez za pomoca cyfrowego wejscia ekey
home JS mini 1 lub ekey home JS micro 1. Przekaznik przetacza sie na
przynajmniej 3 s. Jesli cyfrowe wejscie aktywowane jest dtuzej niz 3 s,
wowczas przekaznik przetgcza sie na state, dopoki wejscie cyfrowe jest
aktywne.

Funkcja ta nie istnieje w ekey home JS mini 2 ze wzgledu na brak wejscia
cyfrowego.
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Usuwanie
palca
uzytkownika

Krok

i

Dziatanie

"B

=

w
=
o
3,
o
3
=
o

Jednostka
sterujaca z 1
przekaznikiem

=
o
3
o
E
E
o

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

Wariant b

&

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

B
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System pracuje w trybie normalnym.

Opis

W czasie 5 s dotknac trzy
razy czujnika na zasadzie
Finger Touch. W ten
sposdb otwiera sie menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny palec
administratora nad
czujnikiem.

Palec administratora nie
zostat rozpoznany.
Powtorzyc¢ krok 1.

Odczekac 5 s.

Odczekac 5 s.

Odczekac kolejne 5 s.

Dotkna¢ raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

Pojedyncze palce uzytkownika mogg by¢ usuniete tylko wéwczas, gdy
dana osoba jest jeszcze obecna.

Wskazanie

I

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
$wiecq sie na
zmiane na
zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
zielono.

Dioda LED

statusu $wieci sie
na czerwono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkgcji
migajq na
pomararnczowo.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
$wiecq sie po
lewej na
czerwono, po
prawej na
zielono.

= =l

=

=]




Krok Dzialanie

5. Jﬁ'\

6. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis

Przesuna¢ nad czujnikiem
palec, ktéry ma by¢
usuniety.

Wskazanie

i

i

Dioda LED
statusu miga na
czerwono, diody
LED funkcji
Swieca sie po
lewej na
czerwono, po
prawej na
zielono.

Dioda LED

statusu $wieci sie
na niebiesko.

Palec uzytkownika zostat usuniety. System pracuje w trybie normalnym.

Pojedynczy transponder RFID mozna usuna¢ tylko wtedy, gdy ten

transponder RFID jest dostepny.

Usuwanie
transpondera
RFID

Usuwanie transponderdéw RFID jest mozliwe tylko w przypadku czytnikow
linii papilarnych z funkcja RFID.

System pracuje w trybie normalnym.

Dziatanie

L

2. Jﬁl\

Krok
1.

Opis

W czasie 5 s dotkna¢ trzy
razy czujnika na zasadzie
Finger Touch. W ten
sposob otwiera sie menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny palec
administratora nad
czujnikiem.

Palec administratora nie
zostat rozpoznany.
Powtdrzy¢ krok 1.

Wskazanie

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
Swiecq sie na
zmiane na
zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na czerwono.
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Krok Dziatanie

3 . Wariant a

Jednostka
sterujaca z 1
przekaznikiem

Wariant b

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

Wariant b

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

5.
6. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis
Odczekac 5 s.

Odczekac 5 s.

Odczekac kolejne 5 s.

Dotkna¢ raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

Przytrzymac transponder
RFID, ktéry ma zostac
usuniety, przed obszarem
przesuniecia palca
czytnika linii papilarnych.

Wskazanie

It

(=

=l

i

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
pomaranczowo.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
Swiecq sie po
lewej na
czerwono, po
prawej na
zielono.

Dioda LED
statusu miga na
czerwono, diody
LED funkciji
$wiecq sie po
lewej na
czerwono, po
prawej na
zielono. Dtugi
dzwiek.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko.

Transponder RFID zostat usuniety. System pracuje w trybie normalnym.



Wszystkie palce uzytkownikéw zapisane w systemie i transpondery RFID
zostang usuniete. Palce administratordw pozostajg zapisane.

System pracuje w trybie normalnym.

Krok
1.

Dziatanie Opis

I

W

Wariant a

®

Jednostka
sterujaca z 1
przekaznikiem

Wariant b

®

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

Wariant b

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

I

Al

Brak
koniecznosci
dziatania.

W czasie 5 s dotknac
trzy razy czujnika na
zasadzie Finger
Touch. W ten sposob
otwiera sie¢ menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny
palec administratora
nad czujnikiem.

Palec administratora
nie zostat
rozpoznany.
Powtorzy¢ krok 1.

Odczekac 5 s.

Odczekac 5 s.

Odczekac kolejne 5 s.

Dotkna¢ raz czujnika
na zasadzie Finger
Touch.

Przesuna¢ ten sam
palec administratora
co w kroku 1 nad
czujnikiem.

Wskazanie

=

0= 0=

=i

=

=] =

=] =]

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji Swiecq sie na
zmiane na zielono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji migaja na
zielono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na czerwono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji migaja na
czerwono/zielono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji migaja na
pomaranczowo.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji migaja na
czerwono/zielono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko, diody
LED funkcji Swiecq sie po
lewej na czerwono, po
prawej na zielono.

Dioda LED statusu miga
na
Czerwono/pomaranczowo,
diody LED funkcji migaja
na zielono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko.

Usuwanie
wszystkich
palcow uzyt-
kownikow

i transponde-
réw RFID
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Krok
7.

Dzialanie

i

Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis

Przesuna¢ w celu
sprawdzenia dowolny
palec uzytkownika
lub dowolny
transponder RFID
nad czujnikiem.
Zaden palec ani
transponder RFID nie
moze juz zostac
zaakceptowany.

Wskazanie

fl

i

Dioda LED statusu $wieci
sie na czerwono.

Dioda LED statusu $wieci
sie na niebiesko.

Wszystkie palce uzytkownikéw i transpondery RFID zostaty usuniete.
System pracuje w trybie normalnym.



Uruchamianie w trybie normalnym
i zastosowanie klawiatury numerycznej
z kombinacjami przyciskow

Przed przystgpieniem do zarzgdzania systemem rozpocza¢ eksploatacje
urzadzenia.

Patrz ,Rozpoczecie eksploatacji systemu”, strona 15.

System pracuje w trybie normalnym. Klawiatura stuzy do programowania
systemu.

Wprowadzenie kodu administratora umozliwia dostep do menu
administratora. Menu administratora stuzy do konfiguracji systemu.
Fabryczny kod administratora to :9999.

UWAGA

Zmieni¢ natychmiast po rozpoczeciu eksploatacji systemowy kod
administratora!
Jesli kod administratora nie zostanie zmieniony, nieupowaznione osoby

mogaq uzyskaé dostep do menu administratora i w konsekwencji do domu.

Nalezy wybra¢ nowy kod administratora i zachowac go w tajemnicy.

Patrz ,Zmiana kodu administratora”, strona 43.

i

Wprowadzanie

kodu

administratora

A
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System pracuje w trybie normalnym.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. iJ Nacisnaé v}, aby — Dioda LED
rozpoczad 1 2] 3] statusu $wieci sie

. po lewej na zétto.
wprowadzanie kodu

administratora.

2. &2 wprowadz kod - -
EIE .
oE administratora na
K klawiaturze.
3. \/| Nacisnaé v. - — Dioda LED
o 1 2| 1I. statusu $wieci sie
po lewej na
zielono.
= - Diody LED

1 2] 3] . statusu Swieca
sie na czerwono.

. ij Kod administratora =

nie zostat
rozpoznany.
Powtorzyc¢ procedure
od kroku 1.

System znajduje sie w menu administratora. Jezeli w ciqgu 10 s nie
zostanie nacisniety zaden przycisk, system automatycznie powraca do
trybu normalnego.



Ta funkcja umozliwia zmiane istniejacego kodu administratora. Kod Zmiana kodu
administratora moze sie sktada¢ z 4-8 cyfr, z czego przynajmniej jedna administratora
musi rozni¢ sie od pozostatych.

Zmiana kodu administratora odbywa sie w menu administratora. Aby
przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41. E

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. 3 | Nacisnaé 3. - — Dioda LED
DEF o 1| 2| 3] statusu swieci sig
po lewej na
zielono.
2. V| Nacisnac /. - Diody LED
1 2| 3] statusu $wieca
sie po lewej na
zielono, po
prawej na zétto.
3. Ui wprowadz stary kod - =
EIE ) .
ERE administratora na
9 klawiaturze.
4. \/| Nacisnaé . Diody LED
1] 2] 2| . statusu swiecq
sie na zotto.
- - Diody LED

2| 3| . statusu $wieca
sie na czerwono.

. 1J Stary kod - -

administratora nie
zostat rozpoznany.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

5. y%% Wprowadz nowy kod - =
ﬁjj administratora na
9 klawiaturze.
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Krok Dziatanie Opis

. Y

e L
lekekele

02)
NS

lebele e

9, Brak

koniecznosci
dziatania.

e s 1=

bl

Nacisnaé¢ v'.

Wybrany kod

administratora zostat
juz uzyty jako kod
uzytkownika. Zaczac

od poczatku od

wprowadzenia kodu

administratora.

Powtorzy¢
wprowadzanie
nowego kodu

administratora na

klawiaturze.

Nacisnaé v'.

Wprowadzone kody
nie sq zgodne. Nowy
kod administratora
nie zostat zapisany.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

Wskazanie

1 2| zl.

1 2| zl.

- -
) Zl.

1 2| zl.

1] 2] 3|

Diody LED
statusu Swiecq
sie po lewej na
26Hto, po prawej
na zielono.
Diody LED
statusu $wiecq,
sie na czerwono.

Diody LED
statusu $wiecq
sie na zielono.

Diody LED
statusu $wiecq,
sie na czerwono.

Diody LED
statusu sq
wytaczone.

Nowy kod administratora jest zapisany. System pracuje w trybie

normalnym.



Prdg jasnosci do witgczenia automatycznego pods$wietlenia moze zostaé Ustawianie
okreslony wartoscig procentowq. Fabrycznie prég jasnosci jest ustawiony automatycz-

na 50%. Wprowadzi¢ wybrang warto$¢ procentowaq: nego

= . ) podséwietlenia
o 0 = automatyczne podswietlenie wytaczone;

o 1 do :100i = prog jasnosci od bardzo wrazliwego do bardzo mato
wrazliwego.

Aby uzyskac zadany poziom jasnosci, powoli zmienia¢ go. System reaguje
w bardzo czuty sposdb.

Ustawianie automatycznego podswietlenia odbywa sie w menu
administratora. Aby przejs¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod
administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41. E

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. 5 | 1 | Weisnaé 5, i1 i - — Dioda LED
JKL f tod g b 1 2] 3] statusu $wieci sie
wartosé wy ’ranego po lewej na
progu jasnosci. Np. zielono.
7, 0 dla 70%.
2. \/| Nacisnaé V. - . Diody LED
1 2] 3|. statusu swiecq
sie na zielono.
- e Diody LED

1] 2| 3 . statusu $wieca
sie na czerwono.

. ij Wprowadzono - -

nieprawidtowe dane.
Prég jasnosci nie
zostat zmieniony.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

3. Brak —_ —_— Diody LED
koniecznosci 1] 2] 3| statusu sq
dziatania. wylaczone

Automatyczne podséwietlenie zostato ustawione. System pracuje w trybie
normalnym.
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Ustawianie
jasnosci
podswietlenia

46| pl

Jasnos¢ podswietlenia moze zosta¢ ustawiona na podstawie 4
zdefiniowanych trybéw. Fabrycznie podséwietlenie jest wigczane na
poziomie 100%. Wprowadzi¢ numer wybranego natezenia pods$wietlenia:

0 = podswietlenie wyfaczone;
‘1 = pod$wietlenie wtaczone na poziomie 33%;
2 = podswietlenie wiaczone na poziomie 66%;

3 = podswietlenie wiaczone na poziomie 100%.

O o o o

Ustawianie jasnosci podswietlenia odbywa sie w menu administratora. Aby
przej$¢ do menu administratora, nalezy podac¢ kod administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. 5| 2| Wcisna¢s, 2iinumer = — Dioda LED
ﬂJﬂJ b ac t b N o 2] ) statusu $wieci sie
wybranego trybu. Np. ® (e e
1 dla 33%. zielono.
2. iJ Nacisnaé i, - Diody LED

1 2] zl. statusu swieca

sie na zielono.

- . Diody LED

1 2| zl. statusu $wieca

sie na czerwono.

. iJ Wprowadzono - -

nieprawidtowe dane.
Jasnos¢ nie zostata
zmieniona. Zacza¢ od
poczatku od
wprowadzenia kodu
administratora.

3. Brak — — Diody LED
koniecznosci 1| 2] 3] statusu sg
dziatania. wytaczone

Jasnos¢ podswietlenia zostata ustawiona. System pracuje w trybie
normalnym.



Zakres regulacji czasu przetaczania przekaznika mozna ustawiaé co 0,1
sekundy do 99,9. Wprowad2|c wybrany czas przetaczania przekaznika w
dziesigtych sekundy. Np.: 60 dla 6 s; 100 dla 10 s; 300 dla 30 s.
Fabrycznie czas przetaczania przekazmka ustawiony jest na 3 sekundy.
Przy wartosci g przekaznik dziata jako przeftacznik: Przekaznik zmienia
swoj stan przefqczania po rozpoznaniu kodu uzytkownika i utrzymuje go
do momentu ponownego rozpoznania kodu uzytkownika.

Ustawianie czasu przetgczania przekaznika odbywa sie w menu
administratora. Aby przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod
administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
i, 5| 3| wcisnaé’s, 3, - Dioda LED
ﬂJ ﬂJ t 2 e 1] 2] 2| statusu swieci sie
i Ay po lewej na
przekaznika (1lub2) i zielono.
‘wartos¢ wybranego
czasu przetgczania
przekaznlka Np. 1
.0 0 dla 10 s.
2. \/| Nacisnaé v'. - — Diody LED
o 1 2| ':l. statusu $wiecq
sie na zielono.
- . Diody LED

1 2| 3] . statusu $wiecq
sie na czerwono.

. ij Wprowadzono - -

nieprawidtowe dane.
Czas przefaczania
przekaznika nie
zostat zmieniony.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

3. Brak — —_— Diody LED
kol'\lleCZr‘llOSCI 1 2] 3| statusu sg
dziatania. wytgczone

Czas przetaczania przekaznika zostat ustawiony. System pracuje w trybie
normalnym.

Czas przetaczania przekaznika 2 mozna ustawi¢ wytacznie w przypadku
ekey home JS mini 2.

Ustawianie
czasu
przelaczania
przekaznika
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Ustawiania Sygnalizacja akustyczna i optyczna wcisniecia przycisku moze zostac

sygnalizacji ustawiona na podstawie 4 zdefiniowanych trybéw. Fabrycznie sygnalizacja
wcisniecia akustyczna i optyczna wcisniecia przycisku sa wtaczone. Wprowadz numer
przycisku wybranego trybu:

0 = wytaczona akustyczna i optyczna sygnalizacja;
1 = wiaczona akustyczna sygnalizacja i wytaczona optyczna
sygnahzaCJa,

o '2 = wytaczona akustyczna sygnalizacja i wtaczona optyczna
sygnalizacja;

o 3 = wiaczona akustyczna i optyczna sygnalizacja.

Ustawianie sygnalizacji wcisniecia przycisku odbywa sie w menu
administratora. Aby przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod
administratora.

E Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. 5| 4| Wcisna¢’s, 4 inumer = — Dioda LED
ﬂJﬂJ b d trybu. N 1] 2] 3 statusu $wieci sie
wybranego trybu. Np. 3o s me
0 dla wytaczonej zielono.
akustycznej i
optycznej
sygnalizacji.
2. \/l Nacisnaé .. - — Diody LED
1 2| 1|. statusu Swieca
sie na zielono.
- . Diody LED

1 2] 3| . statusu $wiecq
sie na czerwono.

. ij V\(prowa_dzono

nieprawidtowe dane.
Sygnalizacja nie
zostata zmieniona.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

3. Brak —_ —_ Diody LED
koniecznosci 1] 2] 3] statusu sg
dziatania. wytaczone

Sygnalizacja akustyczna i optyczna wcisniecia przycisku zostata
ustawiona. System pracuje w trybie normalnym.
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Sygnat akustyczny przy otwieraniu moze by¢ wytaczony lub wigczony. Ustawianie
Fabrycznie sygnat akustyczny jest wiaczony. Wprowadz numer wybranego ~ sygnatu
stanu: akustycznego

s 3 przy otwieraniu
o 0 by wytaczy¢;

o 1 by wiaczyc.
Ustawianie sygnatu akustycznego przy otwieraniu odbywa sie w menu

administratora. Aby przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod
administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41. E

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis Wskazanie
1. J?ll Jﬁ' Wcisnaé¢ 5, 5 i hnumer: == — Dioda LED
1 2| 3] statusu swieci sie
wybranego stanu. 7 [EE fe
zielono.
2. \/| Nacisnaé v - — Diody LED
o 1 2| n. statusu $wieca
sie na zielono.
- . Diody LED

1 2| 3] . statusu $wieca
sie na czerwono.

. ij Wprowadzono - -

nieprawidtowe dane.
Sygnalizacja nie
zostata zmieniona.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

3. Brak — — Diody LED
kOnl_ECZH_US‘:' 1] 2| 3| statusu sg
dziatania. wytaczone

Sygnat akustyczny przy otwieraniu zostat ustawiony. System pracuje
w trybie normalnym.
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Zapisywanie
kodu
uzytkownika
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System dopuszcza zapisanie maksymalnie 99 kodow uzytkownika.

Kod uzytkownika to kod PIN, ktory wywotuje akcje jednostki sterujacej,
np. otwieranie drzwi. Kod uzytkownika moze sie sktadac z 4-8 cyfr,
z czego przynajmniej jedna musi roznic sie od pozostatych.

By w bezpieczny sposdb korzystac z systemu kontroli dostepu, przy
wyborze kodu uzytkownika nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

o Uzywac dtugich koddéw uzytkownika.
o Uzywaé w miare mozliwosci wszystkich cyfr.
o Nie uzywac zbyt prostych koddw.

Zapisywanie kodow uzytkownikéw odbywa sie w menu administratora.
Aby przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dzialanie Opis Wskazanie
1. 1 | Wcisnagé 1, - — Dioda LED
. 1 2| 3| statusu $wieci sie
a nastepnie numer 3o e ne
wybranego zielono.
przekaznika (1 lub
2).
2 \/| Nacisnaé V. - Diody LED
o 1 2] 3] statusu $wiecq
sie na zielono.
3. Ji2i  wWprowadz wybrany - =
EIE ] .
S| kod uzytkownika na
9 klawiaturze.
4 \/| Nacisnaé V.. — - Dioda LED
o 1 2| zl. statusu $wieci sie
po prawej na
zielono.
- . Diody LED

statusu Swiecq
sie na czerwono.

i 3I.

Kod uzytkownika jest
juz wykorzystany.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.



Krok Dziatanie
5. R
I
EAO R
|

7. Brak
koniecznosci
dziatania.

Opis
Powtorzy¢
wprowadzanie
nowego kodu
uzytkownika na
klawiaturze.

Nacisna¢ v

Wprowadzone kody
nie s zgodne. Kod
uzytkownika nie
zostat zapisany.
Zacza¢ od poczatku
od wprowadzenia

kodu administratora.

Wskazanie

- -
1| 2| ':I.

1 2| ':l.

1] 2| 3|

Diody LED
statusu Swiecq
sie na zielono.
Diody LED
statusu $wiecq
sie na czerwono.

Diody LED
statusu sg
wytaczone.

Kod uzytkownika zostat zapisany. System pracuje w trybie normalnym.
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Otwieranie
drzwi

Gtownym zadaniem produktu jest otwieranie drzwi. Moze ono nastepowad
za pomocg klawiatury numerycznej lub poprzez wejscie cyfrowe. System
pracuje w trybie normalnym.

Za pomoca klawiatury numerycznej

Krok Dzialanie Opis Wskazanie
1. y%% Wprowadz zapisany - -
jjj kod uzytkownika na
K klawiaturze.

2. v Nacisnaé v. - Diody LED
_J A 1) 2] 3] . statusu $wiecq
sie na zielono.

- . Diody LED

2| :l. statusu Swieca
sie na czerwono.
Kod uzytkownika nie - -

zostat rozpoznany.
Powtorzyc¢ procedure

MNE
le ke lee s
bl e

od kroku 1.
3. Brak  Drzwi otwieraja sie. - = Diody LED
koniecznosci 1| 2] 3) statusu sq
dziatania. wytaczone

System pracuje w trybie normalnym.

Przy 3-krotnym btednym podaniu kodu, nastepuje blokada na jedna
minute. Przy kolejnym 3-krotnym btednym podaniu kodu, nastepuje
blokada na nastepne 15 minut. Przy kolejnym btednym podaniu kodu,
nastepuje blokada na nastepne 15 minut.

Za pomoca wejscia cyfrowego (Funkcja przycisku na drzwiach)

Drzwi mogaq zostaé otwarte rowniez za pomoca cyfrowego wejscia ekey
home JS mini 1 lub ekey home JS micro 1. Przekaznik przetacza sie na
ustawiony czas przetgczania przekaznika. Jesli cyfrowe wejscie
aktywowane jest dtuzej niz ustawiony czas przetaczania przekaznika,
wowczas przekaznik przetacza sie na state, dopdki cyfrowe wejscie jest
aktywne.
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Funkcja ta nie istnieje w ekey home JS mini 2 ze wzgledu na brak wejscia
cyfrowego.




Mozliwe jest usuniecie pojedynczych kodéw danego uzytkownika. W tym
celu potrzebny jest kod uzytkownika przeznaczony do usuniecia.

Usuwanie kodu uzytkownika odbywa sie w menu administratora. Aby
przej$¢ do menu administratora, nalezy poda¢ kod administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis

1. icJ
2. iJ

3. Y]
L
EAEIEY

o

4. ij

@ J

5. Brak
koniecznosci
dziatania.

Nacisnaé 2.

Nacisna¢ v

Wprowadz
przeznaczony do
usuniecia kod
uzytkownika na
klawiaturze.

Nacisna¢ v

Kod uzytkownika jest
nieznany. Kod
uzytkownika nie
zostat usuniety.
Zaczat od poczatku
od wprowadzenia
kodu administratora.

Wskazanie

- —
1| 2| 3]

- -
1 2] 3]

- -
1] 2| 1I.

') 3) “.

1] 2| 3)

Dioda LED
statusu Swieci sie
po lewej na
zielono.

Diody LED
statusu $wiecq
sie po lewej na
zielono, po
prawej na
czerwono.

Diody LED
statusu Swiecq,
sie na zielono.

Diody LED
statusu Swiecq,
sie na czerwono.

Diody LED
statusu sg
wytaczone.

Kod uzytkownika zostat usunigty. System pracuje w trybie normalnym.

Usuwanie
kodu

uzytkownika

i
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Przywracanie ustawien fabrycznych
systemu

Zresetowanie do ustawien fabrycznych powoduje bezpowrotne usuniecie
wszystkich uprawnien i zresetowanie ustawien systemu do fabrycznych.
W ten sposdb system zostaje przywrdocony do stanu dostawy.

o Wszystkie metody identyfikacji zostajq nieodwotanie usuniete. W
przypadku klawiatury numerycznej nastapito przywrdcenie ustawien
fabrycznych 9999 kodu administratora.

o Jednostka sterujaca i jednostka rejestracyjna tracq parowanie.

o  Czas przetaczania przekaznika zostaje ustawiony na 3 sekundy.

o Jasnosc diody LED czytnika linii papilarnych zostaje przewrdcona do
poziomu 1 (dioda LED przyciemniona).

o W przypadku czytnika linii papilarnych Bluetooth przywrécone zostajq
ustawienia fabryczne 9999 kodu administratora do parowania.

o W klawiaturze numerycznej prog jasnosci zostaje przywréocony do
poziomu 10% automatycznego podswietlenia a jasno$¢ podswietlenia
na 100%.

o W przypadku klawiatury numerycznej aktywowany jest ponownie
akustyczny i optyczny sygnat wcisniecia przycisku oraz akustyczny
sygnat otwarcia drzwi.

Ustawienia fabryczne systemu mogg zostac przywrocone z poziomu
jednostki rejestracyjnej, jednostki sterujacej, wejscia cyfrowego (tylko
w przypadku ekey home jednostki sterujgcej micro 1) lub aplikacji (tylko
czytnik linii papilarnych Bluetooth). Wybrac¢ urzadzenie, ktére jest
najtatwiej dostepne.
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Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie z poziomu aplikacji.

Z poziomu
aplikacji

Przywracanie ustawien fabrycznych z poziomu aplikacji jest mozliwe tylko
w przypadku czytnikdw linii papilarnych Bluetooth.

Krok Instrukcja postepowania

il

2
3
4.
5

Uruchomi¢ ekey home app.

Potaczy¢ sie z czytnikiem linii papilarnych Bluetooth.
Wybrac opcje ADMINISTRACIA.

Wybrac opcje RESETUJ SYSTEM.

Potwierdzi¢ reset wybierajac :Kontynuuji.

Nastgpito przywrocenie ustawien fabrycznych czytnika linii papilarnych
Bluetooth i jednostki sterujacej. Teraz mozna ponownie rozpoczac
eksploatacje systemu.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii
papilarnych z aplikacjq”, strona 19.
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Z poziomu
czytnika linii
papilarnych

W celu zresetowania za pomoca czytnika linii papilarnych Bluetooth
zapisane muszg by¢ co najmniej 2 palce administratorow.

Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie z poziomu czytnika linii
papilarnych.

System pracuje w trybie normalnym.

Krok Dzialanie Opis Wskazanie

s

6
=

3. Wariant a

®

Jednostka
sterujaca z 1
przekaznikiem

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

Wariant b

Jednostka
sterujaca z 2
przekaznikami

e
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Dotkna¢ trzy razy
czujnika na zasadzie
Finger Touch. W ten
sposdb otwiera sie menu
administratora.

Przesuna¢ dowolny palec
administratora nad
czujnikiem.

Palec administratora nie
zostat rozpoznany.
Powtorzy¢ krok 1.

Odczekac 5 s.

Odczekac 5 s.

Odczekac kolejne 5 s.

Dotkna¢ raz czujnika na
zasadzie Finger Touch.

i

=

i

=i

=l

(=]

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
$wiecq sie na
zmiane na
zielono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na czerwono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu $wieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
pomararnczowo.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
migajq na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu swieci sie
na niebiesko,
diody LED funkcji
Swiecq sie po
lewej na
czerwono, po
prawej na
zielono.



Krok Dziatanie Opis

5. Przesung¢ inny palec
JF' administratora niz kroku
1}

2 nad czujnikiem.

6. @ Odczekac 5 s.

7. Brak S
koniecznosci
dziatania.

Wskazanie

S

Dioda LED
statusu miga na
zielono, diody
LED funkcji
migajg na
czerwono.

Dioda LED
statusu miga na
niebiesko.

Goérna dioda LED
statusu ekey
home JS mini 1/2
miga na
pomaranczowo-
zielono wzglednie
dioda LED ekey
home JS micro 1
miga powoli na
zielono.

Nastgpito przywrocenie ustawien fabrycznych systemu. Teraz mozna

ponownie rozpocza¢ eksploatacje systemu.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii Ij

papilarnych z palcem administratora®“, strona 28.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii Ij

papilarnych z aplikacjq", strona 19.
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Z poziomu
klawiatury
numerycznej

i
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Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie w menu administratora
klawiatury numerycznej.

Aby wej$¢ do menu administratora, nalezy podac kod administratora.

Patrz ,Wprowadzanie kodu administratora”, strona 41.

System znajduje sie w menu administratora.

Krok Dziatanie Opis

R-]

5. Brak
koniecznosci
dziatania.
6. Brak

koniecznosci
dziatania.

Nacisnaé 4.

Nacisnaé v'.

Wprowadz kod

administratora na

klawiaturze.

Nacisnaé v'.

Kod administratora

nie zostat

rozpoznany. System

nie zostat

zresetowany. Zaczaé
od poczatku od
wprowadzenia kodu
administratora.

Wskazanie
- —
1] 2] 3]
- -

1] 2| 3)

1] 2] .zl.

1] 2] .zl.

Dioda LED
statusu Swieci sie
po lewej na
zielono.

Diody LED
statusu $wiecq
sie na czerwono.

Diody LED
statusu sq
wytaczone.

Diody LED
statusu $wiecq
sie na czerwono.

Diody LED
statusu migaja
na zmiane na
zielono.

Goérna dioda LED
statusu ekey
home JS mini
1/2 miga na
zielono
wzglednie dioda
LED ekey home
JS micro 1 miga
powoli na
zielono.

Nastgpito przywrdcenie ustawien fabrycznych klawiatury numerycznej.

Teraz mozna ponownie rozpoczac eksploatacje systemu.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie klawiatury
numerycznej z kombinacjami przyciskow”, strona 41.




Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie z poziomu jednostki Z poziomu
sterujacej. jednostki
sterujacej

Krok Dziatanie Opis Wskazanie

Wcisna¢ przycisk za Dioda LED
pomoca drazka roboczego statusu czytnika
.. linii papilarnych
(ekey home JS mini 1/2) miga na

lub za pomoca matego "7 niebiesko lub

a 1 2| 3| A

Srubokretu (ekey home diody LED

g statusu
JS micro 1) na klawiatury

przynajmniej 4 s. numerycznej
migaja na
zmiane na
zielono.

Gérna dioda LED
statusu ekey
home JS mini
1/2 miga na
pomaranczowo-
zielono
wzglednie dioda
LED ekey home
JS micro 1 miga
powoli na
zielono.

Goérna dioda LED
statusu ekey
home JS mini
1/2 miga na
zielono
wzglednie dioda
LED ekey home
JS micro 1 miga
powoli na
zielono.

2. Wariant a =

Czytnik linii
papilarnych

3. Wariant b

Klawiatura
numeryczna

Nastgpito przywrdcenie ustawien fabrycznych klawiatury numerycznej.
Teraz mozna ponownie rozpoczaé eksploatacje systemu.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii E
papilarnych z palcem administratora®, strona 28.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii Ij
papilarnych z aplikacjq”, strona 19.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie klawiatury IE
numerycznej z kombinacjami przyciskow”, strona 41.
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Z poziomu
wejscia
cyfrowego
(tylko ekey
home
Jjednostka
sterujaca
micro 1)
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Przywracanie ustawien fabrycznych odbywa sie z poziomu wejscia
cyfrowego.

Krok Opis

1. Odtaczy¢ ekey home JS micro 1 od zrédta zasilania.

2. Wocisna¢ przycisk otwarcia drzwi i trzymac go wcisnietym lub
zewrzec piny wejscia cyfrowego i utrzymywac je w zwarciu.

3. Podtaczy¢ ekey home JS micro 1 do zrédfa zasilania.

4.  Trzymac wcisniety przycisk otwarcia drzwi lub piny wejscia
cyfrowego w zwarciu przez przynajmniej 5 s.

5. Pusci¢ przycisk otwarcia drzwi lub usunaé zwarcie. Wcisna¢
przycisk otwarcia drzwi lub zewrzec¢ piny wejscia cyfrowego
w ciggu 5 s na przynajmniej 500 ms.

Nastapito przywrdcenie ustawien fabrycznych klawiatury numerycznej.
Teraz mozna ponownie rozpocza¢ eksploatacje systemu.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii
papilarnych z palcem administratora®, strona 28 .

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie czytnika linii
papilarnych z aplikacjq”, strona 19.

Patrz ,Uruchamianie w trybie normalnym i zastosowanie klawiatury
numerycznej z kombinacjami przyciskow”, strona 41

Aktualizacja oprogramowania

Stale udoskonalamy nasze produkty, wyposazajac je w nowe funkcje.
Uzytkownik moze dokonac¢ odpowiedniej aktualizacji oprogramowania w
jednostce rejestracyjnej lub w jednostce sterujacej. Blizszych informacji
na ten temat udziela sprzedawca.



Wskazania bledow i sposoby ich usuwania

Wskazanie

li

=] [=]

= =

=

| [—=] [==

Dioda LED statusu
Swieci sie na
czerwono.

Wszystkie diody
LED $wiecq sie
przez 1 minute na
czerwono.

Dioda LED statusu
Swieci sie
natychmiast na
czerwono.

Dioda LED statusu
miga na
pomaranczowo.

Dioda LED statusu
miga na
czerwono/zielono.

Dioda LED statusu
Swieci sie na
niebiesko, lewa
dioda LED funkcji
miga na
czerwono/zielono.

Dioda LED
statusu miga
na niebiesko
podczas pracy.

Znaczenie

Palec lub transponder
RFID nie zostat
rozpoznany.

Blokada systemu.
Dziesiec razy z rzedu
zastosowano nieznang
metode identyfikacji.

Nie zapisano zadnych
palcéw ani
transponderéw RFID.

Brak pofaczenia
magistrali z jednostka,
sterujaca.

Czujnik czytnika linii
papilarnych bez funkcji
RFID jest zabrudzony
lub uszkodzony.

Czujnik czytnika linii
papilarnych z funkcja,
RFID jest zabrudzony
lub uszkodzony, ale
funkcja RFID jeszcze
dziata.

Ten komunikat o btedzie
moze miec kilka
przyczyn.

Wszystkie
diody LED
Swieca sig na
czerwono w
systemie,
ktérego
eksploatacja
nie zostata
jeszcze
rozpoczeta.

Tryb blokady. Po
podtaczeniu do sieci ma
sie pie¢ minut na
rozpoczecie eksploatacji
systemu i zapisanie
odciskéw palcéw.

Rozwigzanie

Ponownie przesunaé
palec nad czujnikiem.
Sprawdzi¢, czy
transponder RFID jest
wazny.

Nalezy odczekac 1
minute. Nastepnie
system powraca do
trybu normalnego.

Nalezy zapisa¢ co
najmniej jeden palec
lub transponder RFID.

Sprawdzi¢ potaczenia
kablowe lub rozpocza¢
eksploatacje
urzadzenia.

Wyczysci¢ lub osuszyc¢
czujnik.

Wyczysci¢ lub osuszy¢
czujnik.

Nalezy skontaktowaé sie
z pomoca techniczng
ekey.

Odtaczy¢ system od
napiecia sieciowego i
podfaczy¢ go ponownie.
Teraz mozna zapisac
odciski palcow.

Czytnik linii
papilarnych
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Wskazanie
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Prawa dioda
LED funkcji
miga na
pomaranczowo.

Znaczenie

Nalezy zmieni¢ rodzaj
obstugi.

Rozwiazanie

Zmieni¢ z zarzadzania
czytnikiem linii
papilarnych za pomocg
palca administratora na
zarzadzanie za pomoca,
urzadzenia przenosnego.
Jesli czytnik linii
papilarnych nie jest
czytnikiem linii
papilarnych Bluetooth,
nalezy przywrocic
ustawienia fabryczne w
systemie, a nastepnie
ponownie rozpoczac¢ jego
eksploatacje.

Jezeli te $rodki zaradcze nie rozwigza problemu, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawcq. Jezeli konieczne bedzie przestanie systemu do ekey
biometric systems GmbH, nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe opakowanie.
Nieprawidtowe opakowanie moze utrudnic¢ uznanie roszczen
gwarancyjnych.
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Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

Diody LED
statusu
Swieca sie na
czerwono.

Diody LED
statusu
Swiecq sie na
czerwono.

Dioda LED
statusu
Swieci sie po
prawej na
czerwono.

Diody LED
statusu
migajg na
zmiane na
z6ito.

Znaczenie

Kod uzytkownika nie
zostat rozpoznany.

Wybrany kod
uzytkownika sktada
sie wytacznie z takich
samych cyfr. Np.
1111, 3333;

Wybrany kod
uzytkownika jest za
krotki lub za dtugi.
Np.: 321,
987654321,

Przy wprowadzaniu
punktéw menu lub
wartosci doszto do
btedu.

3-krotne
wprowadzenie
btednego kodu
zabezpieczajacego.
Blokada systemu na 1
lub 15 minut.

Brak pofaczenia
magistrali z jednostka,
sterujaca.

Rozwiazanie

Wprowadz nowy kod
uzytkownika na
klawiaturze.

Wprowadz nowy kod
uzytkownika z
przynajmniej jedna cyfra
inng od pozostatych. Np.
1115, 3733;

Wprowadzié¢ nowy kod
uzytkownika zawierajacy
minimum 4 i maksimum 8
cyfr. Np. 4321, 87654321;

Przeczytac¢ uwaznie jeszcze
raz opis wybranej funkcji.

Po uptywie 1- lub 15-
minutowej blokady podac
prawidtowy kod
uzytkownika. 1- lub 15-
minutowa blokada wygasa
tylko przy nieprzerwanym
zasilaniu i transmisji
danych.

Sprawdzi¢ potaczenia
kablowe lub rozpoczaé
eksploatacje urzadzenia.

Jezeli te $rodki zaradcze nie rozwigzg problemu, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcq. Jezeli konieczne bedzie przestanie systemu do ekey
biometric systems GmbH, nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe opakowanie.
Nieprawidtowe opakowanie moze utrudni¢ uznanie roszczen
gwarancyjnych.

Klawiatura
numeryczna
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Konserwacja

System nie wymaga konserwacji.

W wyniku powtarzajacego sie uzytkowania (przesuwanie palca)
powierzchnia czujnika czytnika linii papilarnych jest praktycznie
samoczyszczaca. Jezeli mimo tego czytnik linii papilarnych ulegnie
zabrudzeniu, wéwczas nalezy go oczyscic¢ wilgotna (ale nie mokrg),
niepowodujaca zarysowan $ciereczka. Odpowiednie sg patyczki
kosmetyczne, Sciereczki z mikrofibry i do czyszczenia okularéw. Nie
nadajq sie wszelkie materiaty zawierajace bawetne, reczniki papierowe i
chusteczki higieniczne, gabki kuchenne, zmoczone $cierki ani reczniki
kuchenne. Uzywac czystej wody bez dodatku srodkdéw czyszczacych.

Z powierzchnig czujnika nalezy obchodzi¢ sie w ostrozny sposéb.

Dla bezpieczenstwa od czasu do czasu czysci¢ klawiature numeryczna,

z odciskow palcow i zabrudzen wilgotng (ale nie mokra), niepowodujaca
zarysowan sciereczka. Uzywac czystej wody bez dodatku $rodkdéw
czyszczacych.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczony po 13.08.2005 zuzyty sprzet tego rodzaju
nalezy przekazywac do recyklingu i nie wolno go usuwa¢ wraz z odpadami
domowymi. Z uwagi na fakt, ze przepisy dotyczace utylizacji
poszczegdlnych krajow mogg réznic¢ sie w obrebie UE, w razie potrzeby
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Austria

ekey biometric systems GmbH
LunzerstraBe 89, A-4030 Linz
Tel.: +43 732 890 500 0
office@ekey.net

Szwajcaria & Liechtenstein

ekey biometric systems Schweiz AG
Schaanerstrasse 13, FL-9490 Vaduz
Tel.: +41 71 560 54 80
office@ekey.ch

Wiochy

ekey biometric systems Srl.

Via Copernico, 13/A, I-39100 Bolzano
Tel.: +39 0471 922 712
italia@ekey.net

www.ekey.net

Niemcy

ekey biometric systems Deutschland GmbH
IndustriestraBe 10, D-61118 Bad Vilbel
Tel.: +49 6187 906 96 0

office@ekey.net

Region Wschodniego Adriatyku
ekey biometric systems d.o.o.
Vodovodna cesta 99, SI-1000 Ljubljana
Tel.: +386 1 530 94 89

info@ekey.si
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Made in Austria

ekey biometric systems GmbH posiada system zarzadzania jakoscia zgodny z wymogami normy EN ISO 9001:2015 oraz dysponuje

odpowiednim certyfikatem.



	Cover_BDA_ekey_home_SE_mini_micro_pl_web_ID203-3004.pdf
	Instrukcja_obslugi_ekey_home_JS_mini_micro_pl_ID203-3004.pdf
	Cover_BDA_ekey_home_SE_mini_micro_pl_web_ID203-3004

